
Глава 233. "Мне нужно лишь увидеть её."

Бай Чжанпен улыбнулся, ведь девушка перед ним ничем не отличалась от его младшей сестры,
которую он потерял много лет назад...

Как бы он не хотел, но правда остается правдой. Когда его сестра пропала, ей было уже
двадцать лет, поэтому назвать Бай Янь племянницей будет более уместно.

"Бай Янь, на какое-то время я останусь в городе. Если тебе что-то понадобиться, можешь найти
нас в гостинице Драконьего Феникса. Старейшина Гу, пойдем." – последний раз взглянув на
Бай Янь, Бай Чжанпен ушёл не оглядываясь.

"Молодой Господин, Вы почти полностью восстановились. И лекарство уже у нас, разве мы не
должны вернуться в Секту Медицины?" – предложил старик, как только они вышли на улицу.

Прежде чем обернуться Бай Чжанпен покачал головой, в его глазах читалось множество
эмоций, когда он смотрел на старую усадьбу: "Как я могу? Трудно встретить кого-то столь
похожего на нее, я просто не могу..."

Моё сердце не выдержит, если я оставлю её, пусть даже она лишь похожа на неё.

Вздохнув, старик вернул его к жестокой реальности: "Но она, в конце концов, не Ваша сестра."

"Я знаю,"- Бай Чжанпен горько улыбнулся: "Старейшина Гу, я только хочу присмотреть за ней,
вот и всё... вот и всё..."

Мне ничего не нужно, достаточно лишь снова увидеть её. Так я смогу хотя бы представить, что
она всё еще с нами...

Столкнувшись с решимостью Молодого Господина, Старейшине Гу не осталось ничего, кроме
как сдаться: "Тогда для начала я отправлю письмо Вашему отцу. Мы должны хотя бы сообщить
ему."

"Хорошо," – Бай Чжанпен нахмурился: "Но не пиши ему о Бай Янь."

"Почему?" – с удивлением спросил старик.

"Она очень талантлива, поэтому я не хочу, чтобы из-за меня кто-то потревожил её покой."

Это имело смысл для самого Старейшины Гу. Если миру станет известно о таланте Бай Янь, то
те старики Секты Медицины определенно начнут преследовать ее.



"Я понимаю. Молодой Господин, будьте спокойны, я никому не сообщу о ней." – Серьезно
заявил старик, мысленно прокручивая самые безопасные способы, чтобы доставить письмо.

"Пойдем. Я вернусь домой через полмесяца, а до тех пор останемся здесь." – Бай Чжанпен
вздохнул, понимая, что не может оставаться дольше, а иначе вызовет подозрения у отца. И
тогда многие узнают о существование Бай Янь. А этого Бай Чжанпен не хотел ни для себя, ни
для девушки, внешне похожей на его сестру.

.......

Вернемся в старую усадьбу.

После того, как её пациент покинул усадьбу, Бай Янь хотела вернуться к приготовлению
пилюль. Однако, как только она обернулась, то заметила странное поведение сына,
выглядывающего за деревом: "Сынок, что ты делаешь?"

Этот голос сильно спугнул маленькую паровую булочку. Осторожно выйдя из укрытия, Бай
Сяочень, казалось, чувствовал себя неуютно рядом с матерью: "Мама..."

"Что-то случилось?" – Бай Янь нахмурилась, посчитав поведение своего сына крайне
неестественным.

Бай Сяочень, волнуясь, ответил: "Мама, ты должна приготовиться..."

"Что случилось?"- сначала удивившись, спросила Бай Янь.

"Просто... Сестрица Юи Юи и тетушка Сяоюнь влезли в неприятности. Я думаю, что множество
людей придет сюда."

Этот список Лан Сяоюнь содержал в себе в основном имена знатных девушек столицы,
замужних и нет. Если те трое действительно разобрались с каждой, то, естественно, весь 
город будет стоять на ушах.

Хотя Бай Сяочень тоже верил, что в их действиях нет ничего плохого, но...
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